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Ananusupyemcs poman Anamons @panca « Ocmpos nun26uHO8» — 00HO U3 CLONCHEUUUX NPOU3BeOeHull,
obnadarouee 2pomecKHO-UPOHUUECKOU OCHOBOU U QONyCcKalouee Hatuyue paziudnsvix unmepnpemayuil. Crooicem
U KOMRO3UYUSL POMAHA OP2AHU308AHBL 8 COOMBEMCMBUU ¢ KOHYENnYUell «CIOICAMOl CNUpaiLy, KOmopas Onuchled-
em nAmb 63aUMOCBA3AHHBIX YPOGHeU pa3eumusi unousuoa u oowecmsa. Bumxu cnupanu 'y A. @panca — smo ne-
Ppuoowl ucmopuueckozo pazsumusi @panyuu. Jpesuue epemena, Cpednue eexa u Bospoacoenue, Hosoe spews,
Hogetiwee epems. Cioocemno-komnozuyuonnasn cnupans A. @panca npedcmagiena 8 cicamom uoe, max Kax
OHA NEPEOCMBICIEHA U 3A0CMPEHA ¢ NOMOWbIO camupel U aiiecopuu. Ommeuaemcs, ymo Kaxicowvlil 6UMOK Chu-
panu ompasicaem YHUGEPCAlbHbie BONPOChL: 00WeyenoseyecKkie, cCoyuanbHo-00uecmeenHble, MUTUMAPUCMCKUE,
AHMUKIEPUKATbHbIE, KOMOPble NUCAmelb n008epeaen Kpumuke.

Knroueswvie cnosa: gpanyysckas aumepamypa, pybesic eéexos, Anamonv @panc, «Ocmpos NUHSBUHOS,
KOHYENYUsi, «CoHcamast CRUpanby, uioco@dcro-aniecopuyeckuti poma.

Beenenune. Konery XIX — Hauano XX Beka, Tak Ha3bIBaeMblil pyOex BEKOB, — OCOOBIIl ATall B pa3BUTUHU
KyJIbTypBl. VICKycCTBO 3TOTO IepHojia HEOJHO3HATHO, ABOMCTBEHHO, IapaJoKcanbHO. Jluteparypa oTiamdyaeTcs
0c0001 SIPKOCTBIO, HACBHIIIIEHHOCTHIO, XyJ0XKECTBEHHBIM M 3CTETHUECKUM HOBAaTOpcTBOM. [Imcareny pa3zpabatsl-
BaJIM HOBBIE ITOIXOMBI M300pAKECHUS YEIOBEKa M MHpPA, YTOOBI OMHCATh OBICTPO MEHSIOLIYIOCS IEHCTBUTENb-
HOCTh. TemaTnka u mpoOIeMaTrKa CIOBECHOTO MCKYCCTBA PACIIMPIUINCEH Oylarogapsi OTKPHITHSIM YYEHBIX B pas-
HBIX oOnacTsx 3HaHusA. Ounocodekne u cormanpapie Konuenmuu O. Konra, U. Tana, I'. Cnencepa, A. Illonen-
rayapa, @. Humnire akTHBHO NepeHOCHINCh MHOTIMH aBTOPaMH B XyA0’KECTBEHHBIC IPOU3BEACHHS, 00yCIIaBIn-
Bas MX MOATHKY. B nuTeparype 3Toro nepnojia nosiBUIIMCh HOBBIE )KaHPOBBIE Pa3HOBUIAHOCTH. BOJIBITMHCTBO HC-
CJIe/IOBATENIEH CUMTAIOT, YTO HauboJiee 3HAUYNTEIbHbIE TPAHC(HOPMAIMU MPOU30ILIH C POMAHOM, KOTOPBIH ObLI
NPE/ICTAaBJICH MIMPOKUM CIIEKTPOM >KaHPOBHIX Moaupukanuid. OnIuH U3 CHOCOO0B MEPEOCMBICICHUS IeHCTBHU-
TENPHOCTH W TPUBAaTHOW JKM3HM 4YeJOBEKa MOCPEACTBOM HWHOCKAa3aHUs Mbl HaxoguM B (GHIOCO(CKO-
QJUIErOPUYECKOM pOMaHe — Ype3BbIYaiiHO pacrpocTpaHeHHoU Gopme dunocodcekoro pomana.

Cample Jydmme nucaresii pyOexka BEKOB oOpamanuch K (riocodcko-auieropuaeckoMy poMaHy IS
pelIeHUs] BaXKHbIX XyAoxkecTBeHHbIX 3anad. Cpeau Hux k. ['oncyopeu, A. XKug, T. Mann, JI. Iupanaenno,
I'. Yomne, T. ®onrane, A. ®panc. TBopuectBo AHaTtons @Dpanca moka3piBaeT, 4To (HHUIOCOPCKO-AIIIETO-
pUdecKuii poMaH nMeeT TIIyOOKYI0 TpaJuIMIO B HalMOHANbHOHM nureparype ®panmuun. B ero mpomsBeneHMsx
MIPUCYTCTBYET (PHUIOCOPCKOE OCMBICICHHE MHUpa, 3a0CTPEHHOE MPUeMaMH CaTHpbI, TpOTecka, (paHTacTHKH. Po-
mamnbl «IIpecrymienne CunbBectpa bonnapay» (Le Crime de Sylvestre Bonnard, 1881), «XapueBHsi KOpOJeBbI
I'yeunsie Jlamsi» (La Rotisserie de la reine Pédauque, 1892), «Octpos munrsuros» (L Tle des Pingouins, 1908),
«boru xaxayr» (Les dieux ont soif, 1912), «Boccranue anrenos» (La Révolte des anges, 1914) — spkue o6pas-
bl PHUITOCOPCKOTO pOMaHa ¢ MPEBATUPYIOIUMHU YePTaMHU aJNIETOPHIECKOM TTOATHKH.

B otHowennu tBOpuecTBa A. ®paHca JIUTEpPaTYpOBEIbl MPEIIArafoT MIUPOKYI0 FAMMY KOHIIENTYaJIbHBIX
HO/IXOJIOB: JINTEPATYPHO-KPUTHUECKHE ITyOJIMKAIMK TAHOPAMHOTO IUIaHa, B KOTOPBIX Ip03a MUCaTeNs paccMaTpu-
BaeTCs B KOHTEKCTe (hpaHIily3ckoil nmreparypsl pyoexa XIX-XX sekor (A. Antoniu [1], M.-C. Bancquart [2],
A. Beaunier [3], M. Corday [4], F. Brunetiére [5], J. Calmettes [6]); uccnenoBanus, B KOTOPBIX U3y4aeTCsl OTICITb-
HO B3sThIM acriekT TBopuyectBa A. ®panca (E. Tendron [7], M. Barrés [8], J. Levaillant [9], F. Brunetiére [5]);
Hay4HbIe pabOThI, B KOTOPBIX MIyOOKO aHANMM3UPYETCsi KOHKpeTHOe mpousBeaeHue nucarens (M.-C. Bancquart [10],
J. Brousson [11], B. Foucaud [12]); MmoHOrpaduieckue u3naHus, KOTOPBIC MOCBSIICHBl OAHOMY aCMEKTy OTACIBHO
B3storo npoussencHus (J. Brousson [13], G. Des Hons [14], S. Kéméri [15], J. Suffel [16]). O630p ucTouHNKOB
CBHIETEIBCTBYET O IIMPOKOM CIIEKTpPE BO3MOXKHOCTEH 11t u3ydeHust TBopuectBa A. dpanca. Bmecrte ¢ Tem sipko
BBIp@KEHHAs! (PHUI0CO(CKO-aJUIETOpUYECKas )KaHPOBAasl JOMUHAHTA, CBSI3BIBAIOINASI €I0 XYJI0KECTBEHHBIE TEKCTHI,
B JINTEPATYPOBEACHUN HE OCMBICIINIACH C O3UIIUH TEOPETHIECKOI MO3THKH JKaHpa.

Iesab cTaTbu — BBIIBUTH CIIEU(UKY KOHIETIIIUH «CXKATOH CIHPAI Kak (GrrocodcKo-amIeropuaeckoro
*KaHpooOpasyromiero akropa pomana «OctpoB mUHTBHHOB» A. @pamnca.

OcHoBHas yacTh. XyIoKeCcTBeHHas cnennduka mpousseaeHus A. Opanca «OcTpoB MUHTBUHOBY OIIpe-
JIeTSIETCSl MUPOBO33PEHUEM U COLMANIbHO-(QMITOCOPCKUME B3IIIsiAaMu aBTopa. [Ipexxae ueM yTBepIuThCs B JIUTE-
paTypHBIX Kpyrax, OyAyIIUi IHcaTelb yCIenHO MPOsIBIII ce0st KaK TaJaHTIIUBBIHN XypHaIUCT. Ha npoTspkeHnn
BCEH Kapbepbl OH BHICKa3bIBaj UPOHUYECKOE OTHOLIEHUE K CYIIECTBYIOLUIEMY HOJIUTHYECKOMY CTPOIO (PEKUMY
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Bropo#i nmnepun). B nybnmkanusx B uznanusix «Bpemena» (Temps) m «WmmoctpupoBanHast BcenenHas»
(L’Univers illustré) ckentuuecku-niaccuBhbie B3risiabl A. dpanca CMEHAIOTCS Ha PE3KYIO KPUTHKY OypiKya3HON
peCIyOINKH, a TAKKe YIITyOnsieTcs MONOKUTEIbHOE OTHOIIIEHHE K JEMOKPATU3MY.

OmHoBpeMeHHO ¢ paboToit B cormanuctideckoi mpecce (L’Humanité, Neue Freie Presse) mposauk y4as-
CTBYeT B cOOpaHUSIX M MUTHHTAX, (purypupyet B 3ammre peiidyca, cOmmkaeTcs ¢ paHee HEM3BECTHOH eMy pa-
Oouel cpemoil. B mpeaBRIOOPHBIX peyax Ha IOCT IpenceaaTtens n3OmpaTtenpHoi kommccun lllectHanmaTtoro
okpyra Ilaptim A. ®@panc GIUCTaTENBEHO MOABEPT KPUTHKE JDKUBOCTH OOCIIAHMHA 1 TOJIBIE 3aTOBOPHI MOHAPXH-
CTOB, KJIEPUKAJIOB M HaIIMOHAIHICTOB («O MOpPaJIbHOM CTOpOHE MapiIaMEeHTCKHUX BEIOOpOB», 21 mekabps 1901 r.;
«Peub 0 cBoOonE BBIOOPOBY, 20 ampenu 1902 r.). [Ipo3ank oOpamancs kK cBOMM H30UpaTensM ¢ yoequTesbHO-
CTBIO M MIPOHMKHOBEHHOCTHIO: «Les réactionnaires et les cléricaux & demi vaincus ne renoncent point a la lutte,
d’autant plus dangereux qu’ils ne se montrent point sous leur véritable visage, qui ferait peur, et qu’ils
empruntent, pour séduire la foule républicaine, votre langage et vos discours. Pour les combattre et les vaincre,
rappelez-vous, citoyens, que vous devez marcher avec tous les artisans de I’émancipation des travailleurs
manuels, avec tous les défenseurs de la justice sociale, et que vous n’avez pas d’ennemis a gauche» [17, p. 39].
(«IToutn moTepneBLIMEe MOPAKEHHE, PEAKIHOHEPHI ¥ KICPUKAIbI, HE OTKa3bIBAIOTCS OT 3TOH OOPHOBI M CTaHO-
BATCS ele OoJiee OMAaCHBIMH, TaK Kak MPSIyT CBOE HCTUHHOE JIMIO, COONMAa3HsAsA HAC CBOMMH JINIIEMEPHBIMH pe-
yaMu. YToOBI cpakaTbesi M MOOSXKAATh X, IOMHHUTE, TPa’kAaHe, YTO BbI JOJDKHBI HIATH IIIEYO K Iuiedy ¢ pado-
YMMH, CO BCEMH CTOPOHHHKAaMH COIMAJIILHOM CIIPABEAIMBOCTH U UTO Y Bac HET BParoB CpenH JIEBBIX». [lepeBon
Hamt. — O.JK.). B 3ToM ke BBICTYIJICHUH, TPUBOJI IPUMEPHI U3 NCTOPHH KaToiauiusma, A. dpaHc KoKa3bIBaeT,
YTO LEPKOBH — OJTHO M3 CAMBIX OECTOLIAHBIX CPEJICTB PEAKIIUH, HAHOCINUX Bpe DpaHIuu.

dunocodceko-3cTeTrdeckre B3raAbl A. @paHca OTYETIMBO MPOSBIAIOTCSA B €r0 CIOPE C TEOPETHKAMHU
«UUCTOTO HCKYCCTBa». B M300pa3uTeIbHBIX TBOPEHHUSX MACTEPOB aBTOP PACKPHIBAET MPOSBICHHUE HAPOJIHOTO
TEHMS, PATyeT 32 YCUIIEHUE JEMOKpPATU3alUU KyJIbTyphl. ByyuH CKENTUKOM M 3MMKYPEHIIEM, OH BBICTYIAET 3a
pacrpocTpaHeHue 00EBOTO TPaKIAAHCKOTO MCKyCcCcTBa. MTak, mareTHka, THEBHBIN madoc, A3BUTEIBHBINA capKa3M,
WUPOHUS, Pe3KUN CATUPUUECKUN TPOTECK MyOTUIIMCTUKH THCATENs — BCE 3TO MOATOTOBUIIO OCHOBY TSI CO3JIaHUS
1 HallJIO OTpaXX€HHE B CBOE0OPA3NH XYI0KECTBEHHBIX IIPON3BeieHH aBTopa. Poman «OCTpOB MMHTBUHOBY SIB-
JsIeTCst ApYaiuM 00pa3loM CHHTE3a IIePEYHCICHHBIX BHIPA3UTEIBHBIX CPEICTB U IIPHEMOB.

«OCTpOB IMMHTBHHOBY — 3TO MapoJiHsl HA NCTOPUIO YeJIOBEYECTBa, 00pa3IioM KOTOPOH IHCATENIO CIIy)KHUIa Hc-
topust Opanimu. Ha cTpanniiax pomana aBTop CTpeMuUIICS BBISBUTH HanOoJiee TUIIMYHBIC YePThI PA3BUTHS KalUTAIIH-
CTHYECKOro od1ecTBa pyderka BekoB. KoMmo3uims poMaHa KoJblieBast, CTPYKTYPHO IIPOU3BEACHUE MO/IETICHO Ha BO-
CeMb KHHT, KOTOpBIE, B CBOIO 0Yepelb, ITOJICNCHBI Ha IVIaBbl WK naparpadpl. HanMeHblee KoanuecTBo I71aB B KHATE
YEeTBEPTOM — BCETO TPH IVIaBhl, & HANOOJIbIIIEE — BO BTOPOH (TpHHAAIATE T71aB). CIOKET U KOMIIO3UIIHS TIPOU3BEICHUS
OpraHHW30BaHBl B COOTBETCTBHM C KOHIETIMEH «CXKAaTOM CIMpanm», KOTOpas ONMCHIBAET IIITh B3aUMOCBS3aHHBIX
YPOBHEW pa3BUTHS MHAMBH/A U 00mIecTBa. Ka)kioMy ypoBHIO COOTBETCTBYET CBOsI CHEIM(HKA MHPOBO33PEHHS, CBOU
KyJbTYpPHBIE IIEHHOCTH, TIPUOPUTETHI M yOexaeHus. Pa3BuBasich, OOIIECTBO MEPEXOAUT C YPOBHSA Ha ypPOBEHb IIOJ
BIIMSIHHEM YCIIOBHH *kun3HU. Korza yciioBus CyIecTBOBaHMS 4EJIOBEKA MEHSFOTCS, 3Ta TpaHC(HOPMAIUs! CIIOCOOCTBYET
TIepecMOTpy 0a30BBIX LIEHHOCTEH W yoexneHuil. [Ipobnempl, KoTopble He MOTYT OBITh pelleHbl B paMKax TEKyIeh
CHCTEMBI LICHHOCTEH, 3aCTABIISIOT OOIIECTBO MOAHUMATHCS HA OYEPEAHON BUTOK Criupaty (.

Butku crimpanu y A. @panca — 310 neprojipl ucropudeckoro passurust Opaniyn: [IpeBHue Bpemena, Cpen-
HHe Beka 1 Bospoxzaenne, HoBoe Bpemsi, Hogeiiriee Bpemst. OnHako B poMaHe aBTOp HE JaeT HCTOPUYECKHE MOApO0-
HOCTH, HE M3J1araeT B MOCJIEI0BATEIbHOCTH HCTOPHYECKUE COOBITHS. B poMaHe Cro)KeTHO-KOMITO3UIIMOHHAs CITHPAIb
A. ®paHca npencTaBieHa B CKaTOM BHAE, TaK KaK NMEPEOCMBICIICHA U 3a0CTPEHAa € MOMOIIBIO CATUPBI U AJIIETOPUU.
Bce BuTKM cniMpany MOJBOIST K OCHOBHOM MPOOJIeMe — PacKphITHE MOPOKOB YETIOBEUECKOM AEHCTBUTENBHOCTH, U3
Yero MOXHO 3aKJIFOYUTh (PParMEHTApHOCTh KOMIIO3MIMH, KPAaTKOCTh HEKOTOPBIX paszenoB (K mpumepy, Bemmkoit
(panIy3ckoit peBosrorn 1789 roma yaeneHo JHIIb HECKOIBKO CTPOK).

[NpeBHue BpemeHa

CpepHvie peka

BospoxaeHue

Hogoe Bpema

Hogeitwee Bpema

Pucynok. — I'padpnueckoe uzodpakeHne KOHUENUHH «CKATON cIUpaIn»
B poMaHe «OcTpoB NUHIBHHOB» A. ®paHca
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[IpousBeneHuIo NpeaIecTBYET NPeIUcIoBUe, B KOTOPOM B IPOTECKHOH opme nucarens BBOAUT PUTYPY
noBecTBoBaTes — Hekoero JKako ®dunocoda, Tem caMbiM aBTOp mpodanupyeT camoro ceds: «Ce méme Jacquot
le Philosophe composa une sorte de récit moral dans lequel il représentait d’une facon comique et forte les
actions diverses des hommes; et il y méla plusieurs traits de I’histoire de son propre pays» [18, p. 13] («Ymoms-
HyThIH JKako @unocod cocTaBmII HEUTO BPOJEC HPABOYUUTEIHHOTO paccKasa, Tie ¢ OOIbIIol KOMHIECKON CHIION
Ob1TH H300paXKEHBI Pa3HBIC IESHMS YEIOBEUECTBA; JUIs 3TOTO PACCKa3a OH I103aUMCTBOBAJI MHOTHE YEPTHI U3 HC-
TOPHUH CBOEH COOCTBEHHOI cTpaHbI, cBoero Hapona» [19, c. 9]). C mepBBIX CTPOK aBTOP UTPAET C YUTATEIIEM, TaK
KaK OYEeBHIHO COOTBETCTBHE MexAy Kako Pumocodom u camum nmcatenem — JKakom-AHnarorem Tubo (Hacto-
suiee ums A. @panca). [Ipo3auk ctpemutcs npeacraButh JKako @unocodha CBOMM XyI0KECTBCHHBIM «BTOPHIM
S». TIposuine «hunocod» B JaHHOM Cllydae TakKe MOKa3aTelbHO C y4eToM OHorpaduu mucartelis U ero CBi3u
¢ ¢unocodueii. [ToBecTBOBaHME OT MEPBOTO JIMIIA B IIPETUCIOBUH CIOCOOCTBYET B3aMMOAEHCTBUIO aBTOPA U YH-
TaTelid, UMECT NOBCPUTCIIbHYIO MHTOHAIUIO. IIucarens BBICTYIIACT B Ka4YC€CTBC KOMIICTCHTHOT'O pacCKa34duKa.
YuraTenb, KOTOPBIM HaNpaBiseTcs 3a A-IOBECTBOBATEJIEM, OJHOBPEMEHHO OIIYIIAeT CBOK MPUYACTHOCTH K
npousBeaeHno. OTHAKO YK€ B IEPBOH I7IaBe, a TAKXKE M B MOCIEIYIOMNX ITIaBaxX, HA CICIYIOIIEM BUTKE CIIH-
panbHOTO pa3BUTHS NEHCTBHS poMaHa A. PpaHC BEJET pedb OT TPETHETO JIMIA. B IOBECTBOBaHUM OT TPETHETO
JMIa PACCKa34YMK BBICTYIAET KaK YEJOBEK, KOTOPBIN 3HAET OOJbIIE, YeM s-IToBecTBOBarenb. K mpumepy, B a1u-
30/1€, KOT/1a IIpaBeHIK MOd3JIb IEMOHCTPHUPYET CBOIO 100pO/ETENb, CAETaB KOJIOKOJIbYUK M OTIPABHUB €TI0 CBS-
toii Bpurute: «Maél fondit pour elle une clochette d’airain et, quand elle fut achevée, il la bénit et la jeta dans la
mer. ... Ainsi le saint homme Maél marchait de vertus en vertus» [18, p. 17] («Masnp oTimn 1 Hee [cB. bpu-
TUTHI| MEIHBIN KOJOKOJIBYHK U, 3aKOHYMB pabOTy HaJl HUM, OJarociIoBMII ero U 6pocui B Mope. Tak mpaBeaHuK
Mansnb coBepIeHCTBOBaICA B 1oOpoaeTensx» [19, ¢. 17]). ABTop ciioBHO HaOIIOAa€T CO CTOPOHEI 32 ACHCTBUEM
B [IPOU3BEICHNUHN, UPOHU3UPYS IO IOBOJY IOCTYIIKOB IIEPCOHAXKEM.

B «OcTpoBe MUHTBHHOBY MPO3aWK 00paIlaeTcsi K YHUBEpCAIbHBIM BOIIPOCAM, 3a0CTPsIsl UX C MOMOIIBIO
CaTupbl U r[po3pat1H0171 AJUICTOPpHUH. COSI[aBaH IpXU 3TOM CIOKCTHO OTTAHYTBHIC CUTYalluU, JAJICKHUE OT pCaJIbHOCTH,
aBTOp nobuBaercs GOKyCHpPOBAHHS BHYTPEHHEH WJeW MOBECTBOBAHMA. B pomaHe Ka)Iblii BUTOK CIUPAIN W3
HCTOPHUH YEJIOBEUECTBA COOTBETCTBYET TOMY WIIM HHOMY BOIPOCY, OABEPTafONIeMycsl KPUTHKE CO CTOPOHBI ITH-
caresisi. Hauanom nierouxu Henenocteil, B kKoTopyro moj nepom A. dpanca npeBpammaeTcsi HCTOpUsl YeloBeye-
CTBa, CIIY)KUT PaccKka3 O BO3HHMKHOBEHHH OOIIECTBA MUHI'BMHOB. 3a4aTKOM HX «IIUBHJIM30BAaHHOW >KU3HU» SBHU-
Jach OMIMOKA MOJCIENIOBATOr0 CBATOr0 Manisi, KOTOPBIN ClIy4aifHO KPECTHII TMHI'BUHOB, IPUHSB U3/1aJI1 32 JI0-
Jel. ABTOp KiazieT HecOOOpa3HOCTh B OCHOBY MPUOOIIEHUS! TMHTBUHOB K YEJIOBEUECKOMY CYIIEeCTBOBaHuUIO. [1o
3aJyMKe aBTOpa, CYIIECTBOBAHUE MMHTBUHOB, SKOOBI NMEIONINX UPOHUYECKOE BHEITHEE CXOJICTBO C YEJIOBEKOM,
OTpaXkaeT B CKaTOH (hOpMe MHOTOBEKOBYIO YEIOBEUECKYIO IUBHIIIH3ALIUIO.

Ha nepBom miane B «OcTpoBe NHHIBUHOBY» OOIIEUEIIOBEUECKHE, COIMAIBLHO-00IIECTBEHHBIE, AHTHBOCH-
HBIE ¥ aHTHKICpUKalbHbIE BOIpochl. OcyxkneHne A. dpaHcoM 0OMIECTBEHHO-COLMANBHOTO CTPOsS (YacTHOM
COOCTBEHHOCTH M FOCYIAPCTBEHHON BIACTH, PEJUIMU U LEPKBH, aPMUH U Cy/a, HAYKH U KyJIbTYpPbI) HOCUT BCe-
obbeminomuii xapakrep. B kuure «JIpesnue Bpemena» (Les temps anciens) mposaMk rpoTECKHO H300paskaer,
KaK 3aKJaJbIBAIMCh OCHOBHI LMBWIM3ALMU M CO3/IaBaJOCh IPaBO COOCTBEHHOCTH Ha 3€MJII0 M BIAJCHUS:
«Regarde, mon fils Bulloch, du c6té de la Surelle. Il se trouve précisément dans la fraiche vallée une douzaine
d’hommes pingouins, occupés a s’assommer les uns les autres avec des béches et des pioches dont il vaudrait
mieux qu’ils travaillassent la terre. Ces pingouins que vous voyez, 6 maitre, s’approprient des terres.» [18, c. 59]
(«CmoTpH, ChIH MOM, — BOCKIIMKHYJI OH, — CMOTPH, KaK SIPOCTHO BOH TOT ITUHI'BHH BITHJICS 3y0aMu B HOC CBOETO
MOBEP>KEHHOTI0 MPOTUBHUKA, a IPYrOil MO3KUT T'OJIOBY JKEHIMHE OFPOMHBIM KamHeM! — Buky, — oTBeuan byn-
70K. — OHM 3aHATHI TEM, YTO CO3JAIOT IPAaBO, YCTAHABINBAIOT COOCTBEHHOCTD, YTBEPKAAIOT OCHOBBI IIUBHIIN3A-
UM, YCTOM OOIIEeCTBa M 3aKOHBI. DTO Hadajo BCAKOTO OOIIECTBEHHOTO mopsakay» [19, c. 63]). ABrop pucyer
KapTUHBI OOpHOBI IIMHTBUHOB 332 COOCTBEHHOCTBH INPEIEIbHO KECTOKMMHU M OECIIOIIaIHBIMU: MUHIBHH [ peTox
yIapoM JyOHHBI IO TOJIOBE YOMII cBoero Ooliee c1aboro cocesia U 3aXBaTHII €TO 3EMITIO.

B pomane MpOHHMYECKH MEPEOCMBbICICHA NEITENLHOCTh ITMHIBUHCKOM KOPOJIEBCKOW AMHACTHH J[pakoHu-
OB, 9TO CTPYKTYpPHO COOTBeTCTBYeT KHure «Cpennue Beka u Bospoxknenue» (Le Moyen &ge et la Renaissance).
Bo dparmenrapHbix 00pa3ax mpeACTaBICHbI WICHB HAPCTBYIONICH CEMbHU, IIOBEACHUE U MOCTYIIKA KOTOPBIX IM0-
Ka3aHbl HEJIETIHIMHU U OeccMbICTIeHHBIMU: bpruan brarouecTusblil, TOOMBIINI MTETh XBaJeOHBIE TIECHU TepOsIM U
IpeaBaBIINi CMepTH BCAKOTO, KTO Iel Jrydiie ero; bocko Benukomynrssiit, KOTOpPBIH, IKOOBI 3a00TACH O Cy/Ab-
6e mpecTosia, YHUITOXKUI BCIO CBOIO poJHIO; [Ipako Benmkwii, mosryqyuBIINi TPOMKYIO CIIaBy CBOMMH MOCTOSH-
HBIMH BOCHHBIMH MOPAXXCHUSIMH; KopoJieBa Kproiiia, BocnbuIaBinasi JJI000BbIO K KOHIOXY M CIEJaBlIasi ero riias-
HOKOMAaH/TyFOIIIIM.

[Ipobnema pa3pymHUTENTBHBIX BOWH, COMPOBOXKIAIONINX BCIO YEIIOBEYECKYIO HCTOPHIO, TaKXKe MpruodpeTa-
€T 0co0yI0 3a0CTPEHHOCTb Ha CTPaHUIAX poMaHa. I'poTeckHblii 006pa3 TpHHKO, MOJ KOTOPHIM MOIpa3yMeBaeTCs
myHocTh Hamoneona, Hanomunaet Bosik Pabune: «Il levait des troupes dans tous les pays qu’il avait conquis et,
quand défilaient ses armées, a la suite de nos voltigeurs philomaques ... on voyait des guerriers jaunes, pareils,
dans leurs armures bleues, a des écrevisses dressées sur leurs queues; ... des gorilles, se soutenant d’un tronc
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d’arbre...» [18, p. 141] («OH BepOOBas BO¥CKa BO BCEX 3aBOCBAHHBIX CTPAaHAX, U HA CMOTPAaX BCIEH 33 YaCTIMHU
Haniel BOMHOIIOOMBOM MEXOTHI,... ABUTAINCH JKEJITOJIHIBIE BOMHBI B CHHHX JIOCIIeXaX, I0JA00HbIe BCTABIINM Ha
CBO# XBOCT pakam; ... TOPHIIIBI, OTIUPAOIIMECS Ha TyOWHY W3 IIEIHHOTO JPEBECHOTO CTBOMA...» [19, ¢. 156]).
[Ipo3ank obnu4aeT Taxke ¥ MHJIUTAPUCTHUECKOE MPEICTABICHUE (PPAHITy3CKOTO ITOJIKOBOALA O BOCHHOHN CllaBe
MOCPENICTBOM CaTHPHYECKOTO 00pa3a MallaiicKoro BIACTUTEN, IyTenlecTByomero no [Inarsuann. HauBHEBIN,
HE CBSI3aHHBIN E€BPONEHCKHMHU YCIOBHOCTSIMH, Maxapamxa J[amOum IUCKpeIuTHpyeT KOHCEpPBATHBHBIC TPE.-
CTaBJICHUSI O BOCHHBIX [TOX0/aX U MOJBUrax. XyI0KECTBEHHBIN IPHEM OTCTPAHEHUS MO3BOJISIET aBTOPY CHITPaTh
Ha KOHTpAcTe: BMECTO TepondecKoii rBapauu, 3h(HeKTHEIX OaTalbHBIX CIIeH, TT0OEJOHOCHOTO TIOJIKOBO/IIA YHTAa-
TENlb BUAMT JKaJKHE IOCICBOCHHBIC OYIHM, HEH30eKHOEe (U3MUECKOE U MOPAJIbHOE BBIPOXKACHHE, KOTOPBIMU
HapoJ| pacIulauMBaeTCs 32 3aBOEBATENbHYIO TOJIMTHKY cBoMX npasureneil. «OH (TpuHKO) ocraBui mocie ceost
IMuarBunuio oOHMIAION U 00e3moeBIeit. [Tocie ero majgeHus B HAIIEM OTEYECTBE OCTAIUCH TOJIBKO TrOpOaThie
Jla XpOMBIE, OT KOTOPBIX MBI U ripoucxogum» [19, c. 167] — upornzupyet A. @panc.

B pomane aHTHBOEHHAsl TeMaTHKa IIEPECEKAaeTCs C COLMAIbHO-00IECTBEHHON U 3aTparuBaeTcst B IN30-
ne myteniectBus B HoByro Atnantuny (sBHbIM Hamek Ha CIIA) yaeHoro OOHIOOWMIIS, KOTIa OH HANBHO CYHTACT,
YTO B TOH pa3BUTOH cTpaHEe HET MecTa KyJIbTy BOWHBI, C KOTOPHIM OH HE MOT NPUMHUPHUTHCS y cebs B [IMHrBH-
HuH. OZHAKO TOCIE MOCENICHUsI HOBOATJIAHTHACKOTO MapiIaMeHTa, TIe TOCyJapCTBEHHbBIE MY>KH TOJIOCOBAJIH 32
00bsBIeHNE BOWHBI V3yMpynHOH pecityOnuke, 100MBasCh MUPOBOM IT'€réMOHHH B TOPTOBJE€ OKOPOKaMH M KOJI-
Gacamu, €ro WIIIO3MK cpa3y pasBesutich. TakuM obpa3om, A. @paHC yKa3bIBaeT Ha CBSI3b MEXAY MMIIEpPHAIHU-
CTHYECKOW MTOMUTHKON W KamuTamim3MoM. MoHapxmdeckas aBaHTiopa smupana [llatuiiona (rerepana bynanxe),
«neno [Tupox» (meno Hpeiidyca), koppymnums npasureneii 1 ynHoBHUKOB (rpad anatonenke — rpad Dcreprasmy,
KOTOPOTI'O CJIE0BAJI0 MOCAIUTh HA CKaMbIO MOACYIUMBIX BMecTO Jpetidyca, Poben MenoTo4YrBhIil — mpeMbep-
MuHHCTp Meanu, Jlanepcon u Jlapuse — Munbepan u Apuctun bpuan), nperaTeasCTBO JDKECOIHATINCTOB, 3aro-
BOPBI POSUTICTCKUAX MOJIOJAYMKOB, KOTOPHIM MOTBOPCTBOBAA MOJHUIIHSA, — BCE 3TH «MaxHWHAIMW» TpeTsei pec-
myOJIMKK TPO3auK IEePEOCMBICIMBACT B CBOEM pOMaHE C M3BECTHOH ol capka3ma M ropeud. Kak Buanm,
A. @paHc codyeTaeT B CBOEM MPOM3BEACHUH MO UTMHHBIA MaTepHa ¢ BBIMBICTIOM.

HecMoTpst Ha MpHBEpKEHHOCTh COLMAIMCTHYECKUM nzaesMm, A. @paHc He uaeanusupyeT (paHIy3cKHX
conuanucToB. BeiBens ux noj umenamu ®enuke, Canop, Jlanepcon, Jlapuse, aBTOp Moka3blBaeT IJIa4€BHBIN
pa3dpox B UX CTpaHe, MX HECIIOCOOHOCTH BO3TJIABUTh JBIDKEHUE Tpyasmuxcs Macc @panmun. [Iposank nepena-
eT B peur JokTtopa OOHIOOMIS CBOE pa3oyapoBaHUE U COMHEHHE B CYIIECTBOBAHUH CIIPABE/IMBOTO IEMOKpATH-
yeckoro cTpost: «Myzapen JOoIDKeH 3alacTHCh AMHAMUTOM, YTOOBI B30pBaTh 3Ty Iu1aHeTy. Korna oHa pasnerurcs
Ha KYCKHM B IPOCTPAHCTBE, MHP HENPHUMETHO YJIYUIIUTCS M yIOBJIETBOpEHa OyIeT MHpOBas COBECTb, KAaKOBOH,
BIIpOYEM, HE CymiecTByeT...» [19, c. 188]. YTBepkmenue, 9To 3eMJsi, B3pacTUBIIAS ITO30PHYIO KaTUTAIACTHIC-
CKYIO IUBHIIM3ALUIO, 3aCITy’KUBAET YHHUTOXKEHHS, IPUBOAUTCSA C HPOHNIECKONH OTOBOPKON O OECCMBICICHHOCTH
TaKOTO YHHYTOKCHHUSI.

MpauHbIil BEpIUKT U CKENTHYIECKOE 3aMEYaHUE MPEAONPENEISIOT (PMHAT MPOU3BEACHHS: 3aKIIOUNTEINb-
HOE MOBECTBOBAHUE IPOHHU3AHO BCIUIECKOM COLMAIBHOTO HEMOBOJILCTBA M HEHCCSKAEMOW MPOHMEH mmcaTtesns.
B knure BoceMoit «Byaymiee» («Mctopus 6e3 konuay) (Les temps futurs / L histoire sans fin) muareuust mocie
COLMAIBHBIX TTOTPSICEHUH BO3BPAIAIOTCS K CBOEMY NEPBOOBITHOMY TOPSAKY, HEKOTOPOE BpeMsl BEAYT MUPHYIO
JKM3Hb Ha pa3BaJIMHAX KPYIHBIX COOPYKEHHUH, OHAKO B 9TOH WAMIUIMHM CHOBA MOSBIISFOTCSI HACWIIHE U YOUICTBO —
NpEeBECTHUKN OyIyIiel aHTUIYMaHHOH «IMBUIM3anuu». Y CHOBa 4el0BEYECTBO OCYIIECTBISET CBOU MyTh I10
CJIe/IyIoLIeMy BUTKY crimpaiu. Mes npo3anka o BEUYHOM M OECCMBICIEHHOM KPYTrOBOPOTE UCTOPHH yCHUIINBACTCS
KOJIBILIEBOM KOMIIO3UIIMEH KHUTH: OHA HAYMHAETCS U 3aKaHYUBACTCSI OTHUMH U TEMH )K€ CIIOBAMH.

Kpome commanpHbIx mpo6iiemM, 0coOyro 3a0CTPEHHOCTh B pOMaHe IIPHOOpeTaeT aHTHKIICpUKaIbHAs TeMa-
THKa. B «OcTpoBE MMHIBUHOBY aTEHCTHYECKHE W aHTHIEPKOBHBIE YOEXKICHHS MUCATEINS TOCTUTAIOT CapKaCTH-
YeCcKOro arorest. ABTOp HPOHH3UPYET B OTHOIICHHH CMEXOTBOPHOTO IPOMaxa ITOJICJICTIOBATOTO IPOIOBEAHUKA
Masns ¥ KUBOIIHCYET YyUIEHYIO UCKYCCHIO Ha HeOecaX, B KOTOPOW NMPUHUMAIOT Y9acTHe OTIIbI LIEPKBH, HACTAB-
HUKH XPHUCTHAHCKOM BEpbl, CBATHIC MMOJBMKHHUKH M Jake caM rocmons Oor: «Plusieurs docteurs demandaient la
parole; d’autres la prenaient. Personne n’écoutait et tous les confesseurs agitaient tumultueusement leurs palmes
et leurs couronnes. Le Seigneur, d’un geste de sa droite, apaisa les querelles de ses élus» [18, p. 55] («Muorue
y4eHBIE MYXH CTalIH NPOCUTH cjoBa. Jpyrue 6panu, He cripamuBas. HUKTO HUKOTO HE CIIyIIaj, U BCe HCIIOBEA-
HHUKH IIYMHO pa3MaxWBaJii MaJbMOBBIMH BETBSIMU M BEHKaMH. [ 'OCIO/b MaHOBEHHEM AECHHIbI YTHXOMHPHII
cBouX m30paHHBIX» [19, c. 69]). A. @paHC MPOTUBOMOCTABIISAET PA3TMYHBIC TIOJOXKEHHS XPUCTHAHCTBA, TIOKA3bI-
Bas MX MPOTUBOPEYHMBOCTh U Aaxxe abcypnHocTh: «Les péres grecs contestaient avec les latins véhémentement
sur la substance, la nature et les dimensions de I’ame qu’il convenait de donner aux pingouins» [18, p. 46]
(«I"pedeckue OTIBI IEPKBH SPOCTHO CIIOPHIM C PUMCKUMH OTHOCHTEJIBHO CYITHOCTH, TIPUPOABLI H pa3MEpOB Iy-
M, KOTOPYIO Ha/UIeXxajo naTh NUHrBHHaM» [19, c. 50]). [ucaTens HAPOUNTO CMEUIMBACT B PEYH SMOLMOHANb-
HBIX CHOPIIMKOB MaOCHBIH 361K brnbianm, Ka3eHHOe KpacHOpeYne CyIeCKUX KPIOUKOTBOPOB U IpyOyIo JIEKCH-
Ky sipMapoy4HbIX 3a3biBail: «C’est un vieil étourdi, s’écria en haussant les épaules saint Adjutor d’Alsace. Mais le
Seigneur, tournant sur Adjutor un regard de reproche: — Permettez, dit-il: le saint homme Maél n’a pas comme
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vous, mon bienheureux, la science infuse. Il ne me voit pas. C’est un vieillard accablé d’infirmités; il est a moitié
sourd et aux trois quarts aveugle. Vous étes trop sévere pour lui» [18, p. 40—41] («JlerkoMbicneHHbIN cTapuk! —
BOCKIJIMKHYJI, IO’KAMasl IJIeYaMH, CB. aIbI0TOp Dib3acckuif. Ho rocmoas yKOpH3HEHHO B3TIITHYJ HA aIBIOTOPA H
ckazan emy: — Ilo3BonbTe, mo3BoneTe! Benp cBaroit Masnb, B OTJIMYME OT Bac, OJNIaXCHHBIM MYXX, HE HaJleJeH
JApOBaHHBIM CBBIIE 3HaHUEM. S HemocTymeH ero JjmuedpeHnto. OH 0OpeMEHEeH CTapYeCKHUMH HEMOIIAMH,
HATIOJIOBUHY TIyX W Ha TPH YETBEPTH clien. BbI cammikoM cypoBEI K HeMy» [ 19, c. 44]).

Bricmas creneHp TpOsBIICHHUS aHTHKICPUKAIBHBIX HACTPOCHHWU THcATeNs oTpaxaercs B mctopun Op-
Opo3BI, 0CO00 MOYNTAEMON TMHHI'BHHCKON CBATOW, KYJBT KOTOPOW BO3HHK M3 COYETAHHS HATJIOCTH, KOPHICTH,
obmana 1 HeBexxecTBa: «Peu de jours auparavant la vierge Orberose avait disparu. On ne s’était pas inquiété tout
de suite de son absence parce qu’elle avait été enlevée plusieurs fois par des hommes violents et pleins d’amour.
Et les sages ne s’en étonnaient pas, considérant que cette vierge était la plus belle des Pingouines. On remarquait
méme qu’elle allait parfois au devant de ses ravisseurs, car nul ne peut échapper a sa destinée» [18, p. 69] («A 3a
HECKOJIbKO JTHeW 710 Toro mponaia neBa OpOpos3a. Ee xBaTuiuch He cpasy, Tak Kak ¥ MPEexXAe TO OAMH, TO APY-
TOW CHJIBHBIM MY)KYMHA, BOCTIBUIAB K HEH JI0OOBEIO, MOXHUIIAN ee. [ MMHrBHHCKHE MYyApenbl HE YIUBISIIACH
9TOMY: BeAb OHAa ObLIa TpekpacHeimeidl n3 neB [ImHrBuMHMK. BpUTO 3aMedeHO, YTO MHOTOA OHA NaXke IIUIa
HABCTpETy CBOMM MOXHUTHTEISIM: BeIlb OT CyIObOBI He yitnemby [19, c. 48]). B manHoM cimydae A. @paHC BBICMe-
MBaeT KyJbT CB. JKEHEBBEBBI, KOTOPYIO KaTONHYECKas IEPKOBh PU3HACT MOKpOBUTENbHUIICH [lapinka, a Taxke
oOpamraercst K HICTOKaM BCeX MOJOOHBIX JICTCH]I.

[Ipo3ank paccMaTpUBaEeT PENHUIHIO KaK HHCTPYMEHT TOJUTHYECKOTO BO3ICHCTBHSA, a KATOIMIECKYIO IIep-
KOBb KaK COIO3HMIly PAaCHCTOB M MOHApXHMYECKHX aBaHTIOPUCTOB TpeTbeil pecryOnuKu, a Takke yTBEpXkKIaer,
YTO peNUrHsi NPUTYILISieT HapoaHoe co3Hanue. OOpa3 pa3BpaTHHIBI U 0OMaHIIKMIEl OpOPO3bl, NONB3YIOLICHCS
PEIUIHO3HBIM OYETOM, NojydaeT B «OCTpOBE MUHTBUHOBY TPENENIbHO Pa3BETBICHHYIO U 0000IICHHYIO TpaK-
TOBKY: KyJbT ¢B. OpOpOo3bI 3/IeCh UCKYCCTBEHHO BO3POXKAAETCS CBETCKOW YEPHBIO HOBOTO BPEMEHH, YTOOBI CITy-
JKUTD JIeNTy peakiun. Takum obpazom, A. @paHC IpUAAET PEIUTHO3HON MPobIeMaTHKe OCTPEHIIIyIO 31000 JHEB-
HOCTb.

3akaouenne. OcHOBY (pritocodcKo-aIeropuaeckoro pomana «OCTpoB MUHIBHHOBY» COCTABHIIO OCMBIC-
JICHUE aBTOPOM HCTOPHM M TE€X IMyTeH, KOTOPBIMH JOJDKHO MITH YEJIOBEYECTBO, a TAKKe BO3MOXKHOCTH M IieJIe-
c000pa3HOCTH TEpeyCTPONCTBa COIMAIbHOrO mopsiika. [IponsBeneHne sBiIsSeTCS CBOCOOpa3HbIM HTOTOM pas-
MBILUICHUH NHcaTest Hall cyApOaMu deroBeyeckoil muBHiM3aniy. CrO’KeTHO-KOMIIO3HIIMOHHAS OpTraHH3alus
pOMaHa MpeaCcTaBIseT COO0H «CKATYIO CIIHpalby, KOTOpasi ONUCHIBAET LIECTh B3aMMOCBS3aHHBIX YPOBHEH paz-
BUTHS MHAMBUAA U oOmiecTBa. Butku cimpanm y A. @paHca — B cxxaToit popme, Tak Kak OCHOBHBIE 3Tallbl HCTO-
pun @paHIMK TEPEOCMBICICHBI C TTOMOIIBIO CATHPHL. B MPO3padyHbIX aJUIETOPHAX MPOCICKHBAIOTCS Ba)KHBIC
(hakThI PpaHITy3CcKOIl UCTOPUH U ee nesTeneil (K mpuMepy, CTONETHSS BOifHa MMHTBHHOB ¢ nenbduHamu — Cto-
neTHss BoiiHa ®panuuu u Anrauy; 3arosop llaTuiioHa — HOIBITKa TOCYJapCTBEHHOIO NepeBopoTa bynanxke;
neno o moxumernn 80 THICAY KomleH ceHa — neno [petidyca; dpako — Kapn Benmkwii, Tpuako — Hamoneon,
®ennke — XKopec). Bee BUTKH crimipany MOABOAAT K OCHOBHBIM ITpobjeMaM: 00IMIeYeIOBEYECKIM, COMUAIBHO-
OOILECTBEHHBIM, aHTHBOEHHBIM, penurno3HeiM. ConmansHas Kputhka @paHca HOCUT BCEOOBEMIIONIMH, YHHU-
BEpCAJIbHBIA XapakTep M PacHpoCTpaHseTCs Ha BCE YPOBHHU OOIIECTBA: YaCTHYIO COOCTBEHHOCTb U rocynap-
CTBEHHYIO BJIACTh, PEJIMTHIO M LIEPKOBb, APMHUIO U CYA, HAYKY H KyJIbTYpY.
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THE CONCEPT OF «CLOSE SPIRAL» IN ANATOLE FRANCE’S
PHILOSOPHICAL AND ALLEGORICAL NOVEL «PENGUIN ISLAND»

O.JILEVICH

The article is devoted to the analysis of Anatole France’s novel “Penguin Island”. This novel is one of
the most difficult works possessing the grotesque-ironic basis that allows the existence of various interpretations.
The storyline and composition of “Penguin Island” are organized in accordance with the concept of a “close
spiral” describing five interrelated levels of development of the individual and society. By A. France the spiral
turns are periods of historical development of France: Ancient times, Middle Ages and Renaissance, New time,
The newest time. The storyline-compositional spiral is presented in a condensed form, as it is reinterpreted and
sharpened with satire and allegory. In the novel, each turn of the spiral reflects some universal questions such as
panhuman, socially-public, militaristic, anticlerical which the writer criticizes.

Keywords: French literature, the turn of the century, Anatole France, “Penguin Island”, the concept of
the ““close spiral”, philosophical and allegorical novel.
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